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Życiorys naukowy 

Wykształcenie  Szkolne:  
 szkoła podstawowa:  1971 – 1979, Warszawa 
    liceum ogólnokształcące:  1979 – 1983, Warszawa 

Wykształcenie Wyższe 
1. Uniwersytet Warszawski, Instytut Lingwistyki Stosowanej 1983 –1989 
 [studia na kierunku lingwistyka stosowana, w zakresie języka niemieckiego i angielskiego] 

 dyplom: 1989  
 tytuł: magister lingwistyki stosowanej 
     temat pracy magisterskiej: „Vergleich der textverweisenden Funktion des Deutschen und  
Englischen Artikels. Eine textlinguistisch orientierte Translationsanalyse.“ 
 promotor: prof. dr hab. Barbara Z. Kielar (Uniwersytet Warszawski) 
 ocena: bardzo dobry 

2. Uniwersytet Kraju  Saary w Saarbrücken (Niemcy) 1984-1988 
     [studia równoległe na kierunkach: germanistyka, anglistyka, translatoryka] 

 dyplom: 1988 
 tytuł: Magister Atrium 
 temat pracy magisterskiej: „Verweisformen im Deutschen und Polnischen. Eine  
konfrontative textlinguistische Untersuchung der Textfunktion  des Artikels im Deutschen  
und  entsprechender Formen im Polnischen.“ 
 promotor: prof. dr hab. Barbara Sandig (Uniwersytet w Saarbrücken) 
 ocena: dobry 

Stopień naukowy doktora 
1. Wydział Filozoficzny Uniwersytetu Kraju Saary w Saarbrücken (Niemcy) 

 stopień doktora nauk humanistycznych: 1994 
 temat pracy doktorskiej:  „Referenz von Nominalphrasen im Deutschen und Polnischen.  
Eine konfrontative Untersuchung und ihre glottodidaktischen Implikationen.“ 
 promotor: prof. dr Rainer Rath (Uniwersytet w Saarbrücken) 
 recenzent: prof. dr hab. Peter Erdmann (Uniwersytet w Saarbrücken) 
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 ocena: cum laude 
 zakres tematyczny egzaminów doktorskich: 
  1. niemieckie językoznawstwo współczesne: zagadnienia lingwistyki tekstu 
     egzaminator: prof. dr Rainer Rath (Uniwersytet w Saarbrücken) 
     ocena: bardzo dobry 
  2. angielskie językoznawstwo współczesne: zagadnienia lingwistyki konfrontatywnej 
     egzaminator: prof. dr hab. Peter Erdmann (Uniwersytet w Saarbrücken) 
     ocena: bardzo dobry 
  3. translatoryka: współczesne teorie ekwiwalencji translatorycznej 
     egzaminator: prof. dr hab. Erich Steiner (Uniwersytet w Saarbrücken) 
     ocena: dobry 

2. Wydział Filologiczny Uniwersytetu Wrocławskiego 
 nostryfikacja stopnia doktora nauk humanistycznych: 1996 

Stopień naukowy doktora habilitowanego 
Stopień doktora habilitowanego nauk humanistycznych w zakresie językoznawstwa 
nadany uchwałą Rady Wydziału Lingwistyki Stosowanej i Filologii Wschodniosłowiańskich  
Uniwersytetu Warszawskiego, styczeń 2005 

Tytuł rozprawy habilitacyjnej: „Od lingwistyki tekstu do lingwistyki tekstu 
specjalistycznego” 

Recenzenci: prof. dr hab. Jerzy Lukszyn (Uniwersytet Warszawski) 
 prof. dr hab. Eugeniusz Tomiczek (Uniwersytet Wrocławski) 
 prof. dr hab. Andrzej Kątny (Uniwersytet Gdański) 

Tytuł naukowy profesora 
Data podpisania aktu nadania tytułu profesora nauk humanistycznych  
przez Prezydenta RP: 23.04.2009. 

Tytuł monografii: „Lingwistyka języków specjalistycznych” 

Recenzenci: prof. zw. dr hab. Barbara Kielar (Uniwersytet Warszawski) 
 prof. zw. dr hab. Jacek Fisiak (Polska Akademia Nauk) 
 prof. zw. dr hab. Zdzisław Wawrzyniak (Uniwersytet Rzeszowski) 
 prof. zw. dr hab. Józef Darski (Uniwersytet im. A. Mickiewicza w Poznaniu) 

Zatrudnienie 
01.05.1989 – 31.05.1996 
  asystent w Międzyuczelnianym Ośrodku Metodyki Nauczania Języków   
 Obcych, Uniwersytet Warszawski 
01.10.1994  –  31.08.1996 
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  wykładowca w Kolegium Języka Niemieckiego w Łomży 
01.06.1996 – 14.02.1999 
  adiunkt w Międzyuczelnianym Ośrodku Metodyki Nauczania Języków Ob 
 cych, Uniwersytet Warszawski 
15.02 1999 – 31.09.2001 
  adiunkt w Instytucie Lingwistyki Stosowanej, Wydział Lingwistyki   
 Stosowanej i Filologii Wschodniosłowiańskich, Uniwersytet Warszawski 
01.10.2001 – 30.04.2007 
  adiunkt w Katedrze Języków Specjalistycznych, Wydział Lingwistyki   
 Stosowanej i Filologii Wschodniosłowiańskich, Uniwersytet Warszawski 
01.05.2007 –   profesor nadzwyczajny Uniwersytetu Warszawskiego, Wydział Lingwistyki  
 Stosowanej i Filologii Wschodniosłowiańskich – obecnie Wydział Lingwistyki   
Stosowanej 
01.03.2010 –   profesor zwyczajny Uniwersytetu Warszawskiego, Wydział Lingwistyki   
 Stosowanej 

Funkcje akademickie 
2000 – 2008 Pełnomocnik Kierownika ds. Rozwoju i Współpracy z Zagranicą w Katedrze  
 Języków Specjalistycznych, Wydział Lingwistyki Stosowanej i Filologii    
Wschodniosłowiańskich, Uniwersytet Warszawski  
2000 – 2012 Kierownik Sekcji Niemieckiej w Katedrze Języków Specjalistycznych,   
 Wydział Lingwistyki  Stosowanej i Filologii Wschodniosłowiańskich– obecnie   
Wydział Lingwistyki Stosowanej, Uniwersytet Warszawski  
2002 – 2005  Członek Komisji Wydziałowej ds. Zatrudnienia, Wydział Lingwistyki   
 Stosowanej i Filologii Wschodniosłowiańskich, Uniwersytet Warszawski 
2004 – 2005 Przewodniczący Wydziałowej Komisji Rekrutacyjnej w Katedrze Języków  
 Specjalistycznych, Wydział Lingwistyki Stosowanej i Filologii     
Wschodniosłowiańskich, Uniwersytet Warszawski 
2005    Przewodniczący Wydziałowej Komisji Wyborczej, Wydział Lingwistyki   
 Stosowanej i Filologii Wschodniosłowiańskich, Uniwersytet Warszawski 
2005 – 2008  Prodziekan Wydziału Lingwistyki Stosowanej i Filologii     
 Wschodniosłowiańskich, Uniwersytet Warszawski w kadencji 2005-2008 
2008 –  Elektor, Członek Kolegium Elektorów Uniwersytetu Warszawskiego w   
 kadencji 2008–2012, 2012–2016, 2016–2020, 2020–2024 
2008 – 2012 Członek Komisji Skrutacyjnej Kolegium Elektorów Uniwersytetu   
 Warszawskiego w kadencji 2008–2012 
2008 – 2012 Dziekan Wydziału Lingwistyki Stosowanej, Uniwersytet Warszawski  
2008 – 2012 Członek Senackiej Komisji ds. Rozwoju Przestrzennego UW 
2008 – 2012 Członek Rady Kolegium Międzywydziałowych Indywidualnych Studiów  
 Humanistycznych Uniwersytetu Warszawskiego 
2012 – 2016 Dyrektor Instytutu Kulturologii i Lingwistyki Antropocentrycznej  
2012 –  Kierownik Zakładu Lingwistyki Języków specjalistycznych 
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2012 – 2016 Komisji Wydziałowej ds. budżetu i finansów, Wydziału Lingwistyki   
 Stosowanej 
2012 –  Kierownik naukowy „Laboratorium Eksperymentalnej Lingwistyki   
 Okulograficznej” 
2013 –  Kierownik naukowy „Laboratorium Lingwistyki Korpusowej” 
2013 –  Kierownik naukowy “Research Center for Communication Audit” 
2013 –  Kierownik naukowy “Aviation Communication Research Center” 
2016 – 2020 Dziekan Wydziału Lingwistyki Stosowanej, Uniwersytet Warszawski 
2016 – 2020 Członek Senackiej Komisji ds. Rozwoju Przestrzennego UW 
2016 – 2020 Członek Rady Kolegium Międzywydziałowych Indywidualnych Studiów  
 Humanistycznych Uniwersytetu Warszawskiego 

Funkcje stowarzyszeniowe 
1998 – 2003  Członek Zarządu (skarbnik) Polskiego Towarzystwa Lingwistyki Stosowanej 
2009 –  Przewodniczący Polskiego Towarzystwa Lingwistyki Stosowanej, kadencje  
 2009–2011, 2011–2013, 2013–2015, 2015–2018 
2012 – 2015 Członek Zarządu Stowarzyszenia Germanistów Polskich  
2015 –  Vice Przewodniczący Stowarzyszenia Germanistów Polskich  
2015 –  Członek Zarządu Międzynarodowego Stowarzyszenia Germanistów –   
 Internationale Verinigung für Germanistik (IVG) 

Funkcje redakcyjne 
1989 – 1999 Członek redakcji „Przeglądu Glottodydaktycznego“ 
1998 – 2003  Członek Zarządu (skarbnik) Polskiego Towarzystwa Lingwistyki Stosowanej 
2005 – 2009 Redaktor naukowy „Przeglądu Glottodydaktycznego“ 
2007 –  Członek Komitetu Naukowego „Kwartalnika Neofilologicznego” 
2009 –  Redaktor naukowy „Lingwistyka Stosowana/ Applied Linguistics/   
 Angewandte Linguistik“ 
2012 –  Członek Rady Naukowej „Studia Translatorica” 
2013 –  Członek Rady Naukowej „Journal of Multimodal Communication Studies”  
2013 –  Członek Rady Naukowej „Studia Niemcoznawcze. Studien zur    
 Deutschlandkunde”  
2013 –  Członek Rady Naukowej „Studia Linguistica Resoviensia”  
2013 –  Członek Rady Naukowej „Вестник. Московского государственного   
 лингвистического университета. Языкознание / Vestnik of Moscow State   
Linguistic University. Linguistics”  
2013 –  Redaktor naukowy „Studi@ Naukowe“ 
2014 –  Przewodniczący Rady Naukowej „Debiuty Akademickie“ 
2017 –  Członek Komitetu Naukowego „Studia Germanica Posnaniensia” 
2017 –  Członek Komitetu Naukowego „Proceedings of the National Aviation   
 University” 
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2019–  Kommunizieren im Beruf.  Fachwissenschaftliche und fachdidaktische   
 Perspektiven“, Narr-Verlag 

Funkcje promotorskie 
Promotor prac magisterskich – ponad 120 
Promotor w przewodach doktorskich – 15 

Funkcje recenzenckie 
Recenzent w procedurach profesorskich – 10 
Recenzent w procedurach habilitacyjnych – 38 
Recenzent w przewodach doktorskich – 9 

Przewodniczenie komisjom habilitacyjnym – 6 
  
Członek licznych innych komitetów organizacyjnych polskich i międzynarodowych 
konferencji naukowych 

Inne funkcje 
1994 – 2004  Tłumacz przysięgły przy sądach i notariuszach Kraju Saary (Niemcy) 
1994 – 1997 Członek Komisji Dyplomowej i Licencjackiej w Kolegium Języka   
 Niemieckiego w Łomży 
1997 – 1999  Współorganizator Kursów Letnich dla polskich nauczycieli języka   
 niemieckiego w Essen (Niemcy) 
2005, 2006, 2007, 2008 Członek Komisji „DAAD-Stipendiumauswahlkommission” (Komisja 
  DAAD ds. Przyznawania Stypendiów Naukowych), Warszawa 

Członkostwo w stowarzyszeniach naukowych 
1. Międzynarodowe Stowarzyszenie Germanistów, IVG 
1. Stowarzyszenie Germanistów Polskich, SGP (Polska) 
2. Polskie Towarzystwo Lingwistyki Stosowanej, PTLS (Polska) 
3. Polskie Towarzystwo Językoznawcze, PTJ (Polska) 
4. Polskie Towarzystwo Neofilologiczne (PTN) 
5. Gesellschaft für Angewandte Linguistik, GAL (Niemcy) 

Członkostwo w innych stowarzyszeniach  
1. Wodne Ochotnicze Pogotowie Ratunkowe (WOPR)  
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